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IV. Einer Liebenden Klage

ist ein Gedicht von 47 Strophen, welches sich nach Inhalt und
Form den epischen Gedichten Shakespeare’s anschlieBt, wie es auch
in derselben Strophe als Lucrece geschrieben ist. Statt der
liebediirstenden Go6ttin in Venus und Adonis, die um den Genuf
wirbt, haben wir hier das verlassene irdische Midchen, das den
GenuB bereut, aber nichtsdestoweniger in der Erinnerung an die
" bezaubernde Schonheit des Geliebten schwelgt und sich eingesteht,
daB® sie einer erneuten Versuchung keine grifere Stirke entgegen-
zusetzen hat als vorher (s. Elze, Shakespeare 330..). Das nach
Delius (Works II, 753) und Koch (Shakespeare 143) unzweifel-
haft echte Werk, iiber dessen chronologische Bestimmung freilich
jede Notiz fehlt, wurde zuerst in der Editio princeps der Sonette
hinter diesen abgedruckt; bei Delius steht es auch hinter ihnen
(I1, 782—86). Nach Koch erinnert es etwas an die Heroiden, welche
von Daniel, Heywood und anderen Elisabethanischen Dichtern viel-
fach in Nachahmung der Ovidischen geschrieben worden sind; nur
fehlt die Briefform. Die Schilderung, welche das verlassene Mid-
chen in Strophe XII—XX von dem gefihrlichen schénen Jiingling,
ihrem Verfiihrer macht, zeigt nach Koch eine nahe Verwandtschaft
desselben mit dem in den Sonetten besungenen schonen Freunde
des Dichters. Morgan aber (Der Shakespeare-Mythus 275) be-
hauptet, iiber die Herkunft des erst 1640 aufgetauchten Gedichtes
schwiegen die Kommentatoren wohlweislich, wihrend Nath. Drake
(p. 82) sich iiber dasselbe folgendermaBlen duflert: Es ist zu voll
von Bildern und Anspielungen, aber einzelne Stellen sind von groBer
Kraft und Schonheit.

Das Werk findet sich in den Ausgaben der Sonette wie in
den Uebersetzungen derselben dicht dahinter, so besonders in den
Uebertragungen von Schumacher und v. Bauernfeld (Wien 1827),
von Schneider (Gotha 1834), Richter (Schneeberg 1836), bei Ortlepp,
Nachtrige (Stuttgart 1840), Wagner (Konigsberg 1840), Meyer (Gotha,
Band 51. 52), Neithardt (Berlin 1856), Jordan (Berlin 1861), Simrock
(Stuttgart 1867), wie in Dyce’s Ausgabe. Im Jahrbuche XX handelt
Delius von dem Gedichte, das er auf S. 43—53 ausfiihrlich ana-
lysiert.

Ein anderes Gedicht, “A Lover’s Complaint, being forsaken of his
love’, auf das Desdemona im Othello VI, 3, 76 anspielt, hat Percy
(Religues 52) aus der Sammlung alter Lieder von Pepys abgedruckt.
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